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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'ALLIER

Direction Régionale de I'Industrie
de la Recherche et de 'Environnement

ARRETE PREFECTORAL N° 4433/07

Autorisant la société POTTERS BALLOTINI & poursuivr e I'exploitation d'une usine de
fabrication de billes de verre sur le territoire dela commune de Saint-Pourcain-sur-Sioule

LE PREFET DE L’ALLIER
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

- VU le Code de I'Environnement et notamment soe tiff du livre V ;

- VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 fedatk installations classées pour la protection de
I'environnement, et notamment son article 17 ;

- VU la nomenclature des installations classées ;

- VU l'arrété préfectoral du 2 septembre 1997 awtotisa Société POTTERS BOLLOTINI a exploiter
une activité de fabrication de billes de verrelalwommune de Saint-Pourcain-sur-Sioule ;

- VU le bilan de fonctionnement remis |& février 2007 par la société POTTERS BALLOTINI ;
- VU le rapport et les propositions de I'inspectia@sdnstallations classées en date du 11 octobrg ;200

- VU l'avis émis par le conseil départemental d'esmitement, des risques sanitaires et technologiques
dans sa séance du 29 novembre 2007 ;

CONSIDERANT que la société POTTERS BALLOTINI exploite plusieumstallations classées sur son
site de Saint-Pourcain-sur-Sioule ;

CONSIDERANT que le tableau des rubriqgues soumettant l'expioitaPOTTERS BALLOTINI a
autorisation et déclaration nécessite d'étre rjosig;

CONSIDERANT que les arrétés ministériels applicables au sienf des valeurs limites de rejet et des
fréquences d'analyses qu'il y a lieu de prescrirPGITERS BALLOTINI afin de réactualiser les
dispositions réglementaires qui lui sont applicable

CONSIDERANT que les arrétés ministériels applicables au $itent des dispositions en matiere de
prévention de la pollution des déchets, de préwardes risques d'incendie et d'explosion, d'exqtioit des
installations qu'il y a lieu de prescrire a POTTERBLLOTINI afin de réactualiser les dispositions
réglementaires qui lui sont applicables ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu pour la protection des intéréts nmmiés a l'article L.511-1 du code de
I'environnement d'imposer des prescriptions comptéaires au site POTTERS BALLOTINI ;

CONSIDERANT que le préfet peut, par arrété complémentairesr fpour une installation classée des
prescriptions complémentaires ou les modifier confament a l'article 18 du décret n°® 77-1133 du 21
septembre 1977 ;

Le pétitionnaire entendu,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Générabderéfecture de I'Allier ;



ARRETE

Les prescriptions de l'arrété préfectoral du 2 eseyre 1997 sont abrogées et remplacées par les
dispositions suivantes :

TITRE1 PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPIRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION

Article 1.1.1.  Exploitant titulaire de I'autorisation

La société POTTERS BALLOTINI, dont le siege so@atl situé ZI du Pont Panay — 4, rue des Champs
Elysées — 03500 Saint-Pourcain-sur-Sioule est @é®r sous réserve de la stricte observation des
dispositions contenues dans le présent arrétéyyore son exploitation d’activité de fabricatide billes

de verre au sein de son établissement industsellsiu Pont Panay — 4, rue des Champs Elysée$6003
Saint-Pourcain-sur-Sioule et qui comprend les ilagtans classées détaillées dans les articlesastsv

Article 1.1.2.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquesleégent aux autres installations ou équipement®ikgp
dans l'établissement qui, mentionnés ou non a taenolature, sont de nature par leur proximité au le
connexité avec une installation soumise a autdoisad modifier les dangers ou inconvénients deecett
installation.

Installations non visées par la nomenclature ou smises a déclaration

Les dispositions des arrétés ministériels existamtatifs aux prescriptions générales applicables a
installations classées soumises a déclaration appticables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement degjleesces installations ne sont pas régies par keptarrété
préfectoral d'autorisation.

CHAPIRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1.  Liste des installations concernées par une rubriguede la nomenclature des
installations classées.
Rubrique | Alinéa |A ,D, Libellé de la rubrique Nature de l'installation Seuil | Unité | Volume | Unités du
NC (activité) du du autorisé volume
critere | critere autorisé
2530 l-a A | Fabrication de billes a ba8dours de ramollissement 5 t/] Maxi:100 t/j
de verre sodo-calcique du verre Moyen:65
2920 2-b D | Installations de 1 compresseur 20 kw 105 kw
compression d'air
2515 2 D | Installations de broyage, 40 kw 175 kw
tamisage, ensachage |de
verre
2910 A-2 | D |Installation de combustipn 2 MW 12,654 MW
au gaz naturel
2915 D | Chauffage par  fluidduide a 120 °C maximum 250 I 450 litres
caloporteur a base de corpsur un point éclair a 220
organiques dont a °C
température d'utilisation est
inférieure au point éclair

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC (Non Ci&$
Volume autorisé : éléments caractérisant la cansi#t, le rythme de fonctionnement, le volume ds&llations ou les
capacités maximales autorisées

L’établissement dispose des autres installationsnexes suivantes (non classables compte tenu des
capacités mises en jeu):

O emploi de matieres plastiques : 20 kg/jour (rulei@661-1°)



O stockage de résines : 700 litres (rubrique 26®9-1°

Article 1.2.2.  Situation de I'établissement
Les installations autorisées sont situées surdesmunes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles

Saint-Pourcain-sur Sioule Section AD, parcelle 155

La surface totale des terrains est de 25 210 n221841 m? couverts.
L’établissement est exploité conformément aux pktrdescriptifs joints a la demande susvisée.

Article 1.2.3.  Description succincte de I'établissement
L'exploitation autorisée répond aux dispositioramies :

v’ Fabrication de micro billes de verre : envirbh 500 t/an
Article 1.2.4. Rythme de fonctionnement

Le fonctionnement maximal de I'établissement e&i€ 8 heures pendant 5 jours suravec possibilité
cependant de fonctionnement le week-end lié ausifiiéés de I'établissement.

CHAPIRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptéserété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques amntelans les différents dossiers déposés par
I'exploitant.

En tout état de cause, elles respectent par d&llées dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autresgereur.

CHAPIRE 1.4 DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effBinstallation n'a pas été exploitée durant deuées
consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPIRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.1.  Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur awstailations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changemetdble des éléments du dossier de demande
d’autorisation, est portée avant sa réalisationaactnnaissance du Préfet avec tous les éléments
d’appréciation.

Article 1.5.2.  Mise a jour de I'étude de dangers

L'étude des dangers est actualisée a l'occasiotodie modification importante soumise ou non a une
procédure d'autorisation. Ces compléments sontésyaiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d’éléments du dogsiifiant des vérifications particulieres, effeée par

un organisme extérieur expert dont le choix estréswa son approbation. Tous les frais engagésta cet
occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.5.3.  Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étréemagndans les installations. Toutefois, lorsque le
enlévement est incompatible avec les conditions édiates d’exploitation, des dispositions matérselle
interdiront leur réutilisation afin de garantir famnise en sécurité et la prévention des accidents.



Article 1.5.4.  Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des iasiais visées sous l'article 1.2 du présent amétessite
une nouvelle demande d’autorisation ou déclaration.

Article 1.5.5. Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement changerait d’exghbjtle successeur fait la déclaration au Préfas da
mMois qui suit la prise en charge de I'exploitant.

Article 1.5.6.  Cessation d'activité

Sans préjudice des dispositions des articles 3shieants du décret n°77-1133 du 21 septembre,1877
réhabilitation du site prévue a I'article 34-3 décoet Nn°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié ésttee
en vue de permettre un usage industriel du site.

CHAPIRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.
Il ne peut étre déféré qu’au Tribunal Administralkif Clermont-Ferrand :

1. par les demandeurs ou exploitants, dans un déldede mois qui commence a courir du jour ou
lesdits actes leur ont été notifiés ;

2. par les tiers, personnes physiques ou moralegolesnunes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que l¢idanement de l'installation présente pour les
intéréts visés a larticle L.511-1, dans un délaiglatre ans a compter de la publication ou de
I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cdee@nt, prolongé jusqu’a la fin d’une période de
deux années suivant la mise en activité de l'itetiah.

Les tiers, qui n'ont acquis ou pris a bail des irables ou n’ont élevé des constructions dans lenage
d’'une installation classée que postérieurementaffidhage ou a la publication de l'arrété autortsan
'ouverture de cette installation ou atténuantpesscriptions primitives, ne sont pas recevable&farer
ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPIRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueurt smtamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes ci-desso

Dates Textes

12/03/2003 Arrété du 12 mars 2003 relatif a I'indesdu verre et de la fibre minérale

Arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptionsnééles applicables aux
installations classées pour la protection de [|'Emniement soumises |a
déclaration sous la rubrique n° 2515 : "Broyag@ecessage, criblage, ensachage,
30/06/1997 A : - . : , .
pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange dergsgrcailloux, minerais ét
autres produits minéraux naturels ou artificiels.

Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitationes bruits émis dans

23/01/1997 'environnement par les installations classées pdar protection de
I'environnement.
10/05/1993 Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasisesquapplicables aux

installations soumises a la Iégislation sur lesailetions classées.

CHAPIRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sosegrsans préjudice des autres législations etméglations
applicables, et notamment le code civil, le codd'a@danisme, le code du travail et le code généed
collectivités territoriales, la réglementation &g équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expresséaesenves.
La présente autorisation ne vaut pas permis ddrcines



TITRE 2 GESTION DE LETABLISSEMENT

CHAPIRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1.  Objectifs généraux

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, 'aménagement, I'entreden
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les érioss de polluants dans I'environnement,

- la gestion des effluents et déchets en fonctioledles caractéristiques, ainsi que la réduction des
guantités rejetées,

- prévenir en toutes circonstances I'’émission, |aélignation ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéresulistainces qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, laésala salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement amg pour la conservation des sites et des
monuments,

- mettre en place une organisation et des moyensitpas permettant, sur demande du Préfet de
'ALLIER une réduction temporaire plus importantermettant de participer a I'effort spécial
général d’économie d’eau en période de sécheresse.

Article 2.1.2.  Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d’exploitatiooup I'ensemble des installations comportant exfgioent

les veérifications a effectuer en conditions d’exjgion normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané, de facqrernettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

CHAPIRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L’établissement dispose de réserves suffisantggraiduits ou matiéres consommables utilisés de manie
courante ou occasionnelle pour assurer la proteded’environnement tels que manches de filtresgpits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produibserbants ...

CHAPIRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1.  Propreté

L’exploitant prend les dispositions appropriées parmettent d’intégrer l'installation dans le paysa
L'ensemble des installations est maintenu propen@retenu en permanence.

Article 2.3.2.  Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le ctaulé I'exploitant, sont aménagés et maintenusoenékat
de propreté (peinture,...). Les émissaires de refjeteur périphérie font I'objet d'un soin partieul
(plantations, engazonnement,...).

CHAPIRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON-PREVENUS
Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étreeptés par les prescriptions du présent arrété sont
immédiatement portés a la connaissance du Praféegploitant.

CHAPIRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L’exploitant est tenu de déclarer dans les meifledélais a I'lnspection des Installations Clasdéss
accidents ou incidents survenus du fait du fonci@mnent de son installation qui sont de nature &por
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.31du Code de I'Environnement.



Un rapport d’accident ou, sur demande de I'Inspectles Installations Classées, un rapport d’inciésh
transmis par I'exploitant & I'Inspection des Inktabns Classées. Il précise notamment les ciremiests et
les causes de l'accident ou de I'incident, lesteféair les personnes et I'environnement, les mequiises
ou envisagées pour éviter un accident ou un intigiemlaire et pour en pallier les effets & moyenlang
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'Inspeatas Installations Classées.

CHAPIRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE LINSPECTION
L’exploitant doit établir et tenir a jour un doss@mmportant les documents suivants :

- le dossier de demande d’autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptigmerales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d’autooisat

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installatisosmises a autorisation, pris en application de la
|égislation relative aux Installations ClasséesrpatProtection de I'Environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultatsédéication et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre infedsa mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de fpatdion des Installations Classées sur le sitend@&rannées
au minimum.

TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPIRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1.  Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, I'exploitation et I'enteetides
installations de maniere a limiter les émissiotiattnosphére, y compris diffuses, notamment pamise en
ceuvre de technologies propres, le développemetdatmiques de valorisation, la collecte sélectivéee
traitement des effluents en fonction de leurs déretiques et de la réduction des quantités regetn
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Le brhlage a I'air libre est interdit a I'exclusiaies essais incendie. Les produits brQlés sontifisnen
gualité et quantité.

Article 3.1.2.  Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour 'gtablissement ne soit pas a l'origine de gaz ausra
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuieesanté ou a la sécurité publique.

Article 3.1.3.  Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'etgpibidoit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matieresssiger

- les voies de circulation et aires de stationnerdestvéhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc ..) et convenablement nettoyées,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place lecbésiét.

Des dispositions équivalentes peuvent étre priséiee et place de celles-ci.



CHAPIRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1.  Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doiv&ne¢ en nombre aussi réduit que possible. Tout reje
prévu au présent chapitre ou non conforme a spsdit®ns est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une boiffussion dans le milieu récepteur.
Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont,ldanesure du possible, captés a la source et sésali

Chaque canalisation de rejet d’effluent nécessitemsuivi doit étre pourvue d’'un point de préléveime
d’échantillon et de points de mesure conformesraumes en vigueur.

Ces points doivent étre aménagés de maniére @ié&ment accessibles et permettre des intervengions
toute sécurité. Toutes dispositions doivent égaferd&re prises pour faciliter I'intervention d’orgames
extérieurs a la demande de I'inspecteur des iasi@tls classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement e’'afarme et/ou l'arrét des installations ainsi tpse
causes de ces incidents et les remédes apportéSged@ment consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite

Article 3.2.2.  Types de rejets

Les principaux points de rejets (hors traitemeetrtfique), dont les numéros de conduits sont rejais
I'étude d'impact jointe a la demande d'autorisagimsvisée, sont les suivants :

l;lc‘)’nc(ljiit Installations raccordées Nature des rejets Traitement

1 Four de billes de verre n° 1 Poussieres, NO cygena

2 Four de billes de verre n° 2 Poussiéeres, NO manidbastes
3 Four de billes de verre n° 3 Poussiéres, NO cyclonage
6-7-8-9 Dépoussiéreurs broyeurs de verre poussiéres | manches filtrantes
4-5 Dépoussiéreurs billes de verres poussiéres | manches filtrantes
10 Mélangeur du traitement de surface cov filtre cache

Article 3.2.3.  Conditions générales de rejet
Cheminées

Les rejets a I'atmosphére sont collectés et évacapses traitement éventuel, par l'intermédiaire de
cheminées pour permettre une bonne diffusion detsrd.a forme des conduits, notamment dans lediepa
la plus proche du débouché a I'atmosphere, dait &ncue de facon a favoriser au maximum l'ascansio
des gaz dans I'atmosphére.

La hauteur de la cheminée (différence entre liadétdu débouché a I'air libre et I'altitude moyeriesol a
I'endroit considéré) des rejets a l'atmosphere ldeen des trois fours de verre sera au moins éga@
metres.

La vitesse d'éjection des gaz en marche continuémade est au moins égale a 8 m/s.

Des points permettant des prélevements d’'échamgili des mesures directes doivent étre prévuksur
cheminées. Ces points doivent étre implantés da@section dont les caractéristiques le permettent.



Article 3.2.4.  Valeurs limites des concentrations dans les rejee@mosphériques

Les rejets issus des installations doivent respéesevaleurs limites suivantes en concentratiepyimés
en mg/Nm, les volumes de gaz étant rapportés a des conglitiormalisées de température (273 kelvins) et
de pression (101,3 kilo pascals) apres déductida dapeur d’eau (gaz secs) ;

a) pour chacun des fours de fusion (conduits 1, 2 8)

= . Concentration mg/Nm3|  Flux horaire maxi
arametres 5 8% d'02

a 8% en kg/h
Poussiéeres 30 0,9
Oxydes de soufre (en 500 15
SO
Oxydes d'azote (en NO 800 24
HCI 30 0,9
Fluor (en HF) 5 0,15
CcoO 100 3

b) pour les dépoussiéreurs

Concentration Flux horaire kg/h
Parametres |
mg/Nm’ Conduit 4| Conduit 5 | Conduit 7 | Conduit 8 | Conduit 9 COggwt
Poussicres 40 0,2 0208 02 0,6 048  0p

Article 3.2.5.  Composés organiques volatils (COV)
La consommation de solvant de I'établissement resgeinférieure a 50 kg par an.

L'exploitant met en place un plan de gestion deast] mentionnant notamment les entrées et leesaté
solvants des installations, afin de s'assurer dpe@ de sa consommation maximale. L'exploitantadev
prendre les dispositions nécessaires pour ne ppassiér cette consommation limite, comme arréter
temporairement certaines productions en cas derbeso

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPIRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Article 4.1.1. Consommation en eau

Toutes dispositions dans la conception et I'exptmn des installations sont prises en vue de dimi
consommation d’eau dans I'établissement.

Origine  de lg Consommation
ressource moyenne annuell

Réseau public 1000 m 7 nt/j (valeur moyenne sur un an)

Débit journalier autorisé

Article 4.1.2.  Protection des réseaux d’eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac deodigexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'ideleréseaux d'eaux industrielles et pour éviterrdours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eawpatiu dans les milieux de prélévement. Ce digpesit
agréé et maintenu en bon état de fonctionnemeest linstallé et vérifié conformément aux dispossi en
vigueur.



CHAPIRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1.  Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rge prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non corgoam
leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécuriggpgesonnes ou des installations serait comproiihiest
interdit d'établir des liaisons directes entrereseaux de collecte des effluents devant subiraitetnent ou
étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles deugend un transfert de pollution sont privilégiésup
I'épuration des effluents.
Article 4.2.2.  Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égmitgtablis par I'exploitant, régulierement misur,
notamment aprés chaque modification notable, eisdas sont tenus a la disposition de l'inspecties
installations classées ainsi que des serviceseddie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collestiendtamment faire apparaitre :
v l'origine et la distribution de I'eau d'alimentatio

v' les dispositifs de protection de Ialimentation gbae disconnexion, I'implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettansolement avec la distribution alimentaire,...),

v les secteurs collectés et les réseaux associésvesges de toutes sortes (vannes, compteurs...),
v les ouvrages d'épuration interne avec leur poirgoaiérdle
v les points de rejet de toute nature (interne omidiau).

Article 4.2.3.  Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont cortuménagés de maniére a étre curables, étancréesster
dans le temps aux actions physiques et chimiquesefflaents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropti@séventifs de leur bon état et de leur étanéhéit

Les différentes canalisations accessibles sontéep&onformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances ganatéons dangereuses a l'intérieur de I'établigsgraont
aériennes.

Article 4.2.4.  Protection des réseaux internes a I'établissement

Par les réseaux d'assainissement de I'établissemetrtansite aucun effluent issu d'un réseau ddllec
externe ou d'un autre site industriel.

CHAPIRE 4.3 CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1.  Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés'éablissement aboutissent au(x) point(s) de rgjet
présente(nt) les caractéristiques suivantes :

¢ leur nombre est aussi limité que possible,

¢ des canalisations internes supplémentaires soesmis place, si nécessaire, afin de limiter leur
nombre,
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Point de rejet vers le milieu récepteur codifié ﬂm}

présent arrété R1

Nature des effluents Effluents sanitaires

Débit moyen journalier (m3/)) 3

Exutoire du rejet réseau d'assainissement communal | des
eaux usées aboutissant a la stgtion
d'épuration de la communauté |de
commune de Saint-Pourcain-sur-Sioule

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié ﬂm}

. x R2
présent arrété
Nature des effluents Eaux pluviales
Exutoire du rejet réseau d’assainissement communal |des
eaux pluviales aboutissant a la rivigre
Sioule
Traitement avant rejet Débourbeur pour les eauxada @ calcin

Tout rejet direct ou indirect non explicitement rtienné ci-dessus est interdit.

Avant rejet, les ouvrages d’évacuation des efflsidiquides doivent étre équipés de points de pedh@nt
et de mesure.

Article 4.3.2.  Conception, aménagement et équipement des ouvraghsrejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquidestsaménagés de maniere a réduire autant que posaible
perturbation apportée au milieu récepteur, auxdgdu point de rejet, en fonction de l'utilisatibm'eau a
proximité immédiate et a l'aval de celui-ci. llswBnt, en outre, permettre une bonne diffusioneffiaents
dans le milieu récepteur.

Les points de rejet R1 et R2 sont aménagés de reamiettre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositialivent également étre prises pour faciliter les
interventions d'organismes extérieurs a la demdedinspection des installations classées.
CHAPIRE 4.4 CARACTERISTIQUES GENERALES DE 'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :
v'de matiéres flottantes,

v' de produits susceptibles de dégager en égout auléanilieu naturel directement ou indirectement
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou otEsan

v' de tous produits susceptibles de nuire a la coatierv des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement oudatdment, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents ne peuvent étre rejetés que dansfarm ou ils satisfont aux valeurs limites défirpas le
présent arréte.
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Article 4.4.1. Gestion des eaux résiduaires

Sont considérées comme eaux résiduaires toutes ®ayant pas conservé leur qualité chimique ou
biologique d’origine de par leur emploi a des fire domestiques, notamment eaux de lavage desssls,
véhicules, eaux pluviales polluées et eaux d’ektinc

La gestion des effluents industriels de toute matiexécute au plus pres des sources de pollutiorda
permettre leur évacuation vers une filiere deeraént appropriée.

Les caractéristiques de l'effluent rejeté ne dégagss les valeurs suivantes :
v' la température des effluents rejetés doit étreigliée a 30°C
v' pHentre 5,5 et 8,5

v'concentrations et flux maximaux selon les tablesuixants :

VALEURS LIMITES APPLICABLES POUR LE POINT DE REJET R2
Paramatres Concentration moyenne journaliére en
mg/l
MES 100
DCO 300
Indice hydrocarbure 10

Article 4.4.2.  Eaux pluviales

Les eaux pluviales sont collectées par un résegaifgpue avant rejet au milieu récepteur. Toutecaugion
doit étre prise pour que ces eaux he soient pdséeal et ne contiennent pas de matiéres en suspgensi
d'hydrocarbures, de produits trés toxiques, toxdaiale substances dangereuses pour I'environnement

Il est interdit d’établir des liaisons directesrenies réseaux de collecte des eaux pluvialeseatheaux de
collecte des effluents pollués ou susceptiblegel@oliués.

Article 4.4.3.  Eaux domestiques

Les eaux domestiques, notamment sanitaires, sotéds conformément a la réglementation en vigueur.

TITRE 5 DECHETS

CHAPIRE 5.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, I'aménagement, et I'exgiloit de
ses installations pour assurer une bonne gest®d&hets de son entreprise et en limiter la prtaatuc

CHAPIRE 5.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son étabéisgent la séparation des déchets (dangereux oudeon)
facon a faciliter leur traitement ou leur élimimatidans des filieres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret 94s60® valorisées par réemploi, recyclage ou touteeau
action visant a obtenir des déchets valorisablegediénergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoanéau décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, nidifi
portant réglementation de la récupération des siuigagées et ses textes d’application (arrété tdirdsdu

28 janvier 1999). Elles sont stockées dans deswdise étanches et dans des conditions de séparatio
satisfaisantes, évitant notamment les mélangesde/€eau ou tout autre déchet non huileux.
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Les piles et accumulateurs usagés doivent étrenégrconformément aux dispositions du Décret 94609
13 juillet 1994 et de I'article 8 du décret n°9943du 12 mai 1999, modifié, relatif a la mise sumniarché
des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les huiles usagées doivent étre remises a destepéragréés (ramasseurs ou exploitants d'ingtaikat

d’élimination).

CHAPIRE 5.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES ENTREPOSAGES INTERNE S
DE DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés datablissement, avant leur traitement ou leur €kxtiam,
doivent I'étre dans des conditions ne présentasitdgarisques de pollution (prévention d’'un lessivagr
des eaux météoriques, d’une pollution des eauxrBcipdes et souterraines, des envols et des cgour
les populations avoisinantes et I'environnement.

Toutes précautions sont prises pour que :
v les dépbts soient tenus en état constant de péopret
v les dépbts ne soient pas a l'origine d'une génelpawisinage (odeurs),

v les dépdts ne soient pas a l'origine d'une pohiudies eaux superficielles ou souterraines, ou d'une
pollution des sols.

En particulier, les aires de transit de déchetsepitbles de contenir des produits polluants séalisées

sur des aires étanches et aménagées pour la ratopédes éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées. Les déchets conditionnésméallages sont entreposés sur des aires COuvieetes.
déchets ne peuvent étre entreposés en vrac dabgmiess, que par catégories de déchets compagitdes

des aires affectées a cet effet. Toutes les priéoagont prises pour limiter les envols.

Les emballages souillés par des produits toxiquesusceptibles d'entrainer des pollutions ne pdudtae
réemployés ou nettoyés, sont éliminés comme ddsetitdangereux.

CHAPIRE 5.4 TRAITEMENT DES DECHETS

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchetguits dans des conditions propres a garantimtéséts
visés a l'article L.511-1 du code de I'environnemdhs’assure que les installations utilisées poette
élimination sont régulierement autorisées a cett eff

Les déchets dangereux dont la nature peut étreealatteintes particuliéres pour I'environnememit f
I'objet de traitements spécifiques limitant tosgrie de pollution sur le milieu récepteur.

Les déchets industriels banals non ultimes ne gas€&liminés en décharge. Le tri de tels déchetsidnc
étre privilégié en vue d’une valorisation.

CHAPIRE 5.5 TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers fieutédoit étre accompagné du bordereau de siabiliét
en application du Décret n° 2005-635 du 30 mai 2(&tif au contrdle des circuits de traitement des
déchets.

En cas d'enléevement et de transport, I'exploit@ssare lors du chargement que le conditionnemiast a
que les modalités d'enlévement et de transportdsmniature a assurer la protection de I'environnéeeiea
respecter les réglementations spéciales en vigueur.

Les opérations de transport de déchets doivenecésples dispositions du décret n° 98-679 du dGefu
1998 relatif au transport par route au négoce ebauage de déchets.
CHAPIRE 5.6 NIVEAU MINIMA DE GESTION DES DECHETS
Le niveau de gestion d'un déchet est défini seldiliére d'élimination utilisée pour ce déchet :
niveau 1 : valorisation matiere, recyclage, régéiraréemploi

niveau 2 : traitement physico-chimique, incinératiawec ou sans récupération d'énergie, co-
incinération, évapo-incinération
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niveau 3 : élimination en centre de stockage deetéahénagers et assimilés ou en centre de stockage
de déchets industriels spéciaux ultimes stabilisés

Les niveaux de gestion admis pour les déchets misigmnt indiqués dans le tableau ci-dessous :

QUANTITE
Désignation du déchet MOYENNE
(T/AN)

Mode de | Niveau de
traitement gestion

Ferraille, bidons et fits métalliques vides etémc 15 tonnes VAL 1

100 palettes VAL 1

Bois 2
cassées

Fines de verre et poussieres 400 tonnes VAL 1

O
w

Fines de verre et poussieres (DIB) 1 300 tonpes DC2

Emballage, papier/sacs kraft 10 tonnes IE 2

Emballage, papier/carton, revues IE 2

Déchets souillés 200 kg IE 2
bidons et fOts plastiqgues et métalliques, caoutchemballage
papier/carton/plastiques, papiers absorbants,artsffgants, tapis
aérosols

Filtre & huile

Résidus silane, produits chimiques périmés
Résidus de permanganate

Résidus de peinture

[°2)

Chiffons souillés 600 chiffons VAL

=

Huiles usées 800 litres VAL/IE

N

N

Condensats de compresseur 150 kg IE

Batteries, piles, ampoules, néons 100 néons VAL 2

=

Consommables informatiques VAL

Déchets verts VAL 1

(*) Caodification mode de traitement :

IS : incinération sans récupération d'énergie

IE . incinération avec récupération d'énergie

DC1 : mise en décharge classe 1

DC2 : mise en décharge classe 2

PC . traitement physico-chimique pour destruction
VAL : valorisation

REG : regroupement

PRE : pré-traitement

En cas de défaillance d’'une filiere d’éliminatiome autre filiere de méme niveau admis devra éilisée.

Le stockage des déchets dans l'enceinte de I'stablent ne devra en aucun cas dépasser la quantité
maximale produite annuellement. Des enlevementdietgles déchets seront pratiqués pour respeetir ¢
disposition.

CHAPIRE 5.7 PROCEDURE DE GESTION DES DECHETS

L'exploitant organise, par procédure écrite, ldeabdé et I'élimination des différents déchets géséCette
procédure, régulierement mise a jour, est tenaedésposition de l'inspection des installationsséses.

Pour chagque enlevement de déchets, les renseigteemimums suivants sont consignés sur un document
de forme adaptée (registre, fiche d'enlevemerdt.ajchivé au moins trois ans par l'exploitant :

v"dénomination du déchet et code du déchet seloonteenclature,
v' quantité enlevée,

v' date d'enlévement,
v

nom de la société de ramassage et numéro d'imuolatian du véhicule utilisé,
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v destination du déchet (éliminateur),

v" nature de I'élimination effectuée.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPIRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitiefacon que son fonctionnement ne puisse étogigime
de bruits transmis par voie aérienne ou solidiedeeyibrations mécaniques susceptibles de comptmamet
la santé ou la sécurité du voisinage ou de comestitne nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif & la limitation des bruits émiand
'environnement par les installations relevant guel V — titre | du Code de I'Environnement, aiggsie les
regles techniques annexées a la circulaire dui8tju986 relative aux vibrations mécaniques émsidans
I'environnement par les installations classées appticables.

Article 6.1.2.  Véhicules, engins et appareils de communication

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a I'ireéri de
I'établissement, et susceptibles de constituergéme pour le voisinage, sont conformes a la régieatien
en vigueur (les engins de chantier doivent répoadsedispositions du décret n° 95-79 du 23 jantB95
et des textes pris pour son application).

L'usage de tous appareils de communication par go@ustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...
génants pour le voisinage est interdit sauf si Euaploi est exceptionnel et réservé a la prévertiomau
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPIRE 6.2 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE ET NIVEAUX LIMITES DE
BRUIT

Les émissions sonores de I'entrepdt sont conforaesdispositions de l'arrété ministériel du 23 janv
1997 relatif a la limitation des bruits émis pas lestallations classées.

on appelle :

o émergence : la différence entre les niveaux desfmescontinus équivalents pondérés A du bruit
ambiant (installation en fonctionnement) et du bmésiduel (en l'absence du bruit généré par
l'installation) ;

O zones a émergence réglementée :

» lintérieur des immeubles habités ou occupés paitides, existant & la date du présent arrété, et
leurs parties extérieures éventuelles les plush@®¢cour, jardin, terrasse),

» les zones constructibles définies par des docunttunisanisme opposables aux tiers et publiés
a la date de la déclaration,

» lintérieur des immeubles habités ou occupés paitides qui ont été implantés aprés la date du
présent arrété dans les zones constructibles dgéficiFdessus, et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches (cour, jardin, teedasad I'exclusion de celles des immeubles
implantés dans les zones destinées a recevoirctietés artisanales ou industrielles
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Article 6.2.1.  Niveaux limites de bruit

Le respect des criteres d’émergence ainsi défimglait & fixer, a la date du présent arrété, leaivde
bruit maximum en limite de propriété de I'établisgmt, installations en fonctionnement selon legablci-
dessous :

Emplacement Niveau de bruit Niveau de bruit
ambiantde 7ha22h| ambiantde22ha7h
Point 1 au Nord du site en limite de propriété 704)B 60 dB(A)
Point 2 au Sud du site en limite de propriété 70B( 60 dB(A)

Article 6.2.2.  Emergence de bruit

A la date de signature du présent arrété, il texsicune zone a émergence réglementée, telleédiméed
par l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 sus@tglimite de propriété de I'établissement.

TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPIRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessgbour prévenir les incidents et accidents suikdep de
concerner les installations et pour en limiterdesséquences. Il organise sous sa responsabditédeures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette préoendes risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et d@tges. Il met en place le dispositif nécessaire powbtenir
I'application et le maintien ainsi que pour déteetecorriger les écarts éventuels.

CHAPIRE 7.2 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des docatedui permettant de connaitre la nature et kxpugs des
substances et préparations dangereuses présengekeslianstallations, en particulier les fichesddanées
de sécurité prévues par l'article R231-53 du cadeéravail. Les incompatibilités entre les substanee
préparations, ainsi que les risques particulietsszaot découler de leur mise en ceuvre dans ledlaigias
considérées sont précisés dans ces documents. nception et I'exploitation des installations emtie
compte.

L'inventaire et I'état des stocks des substancepréparations dangereuses présentes dans I'éabéss
(nature, état physique et quantité, emplacementsg¢rant compte des phrases de risques codifiéda pa
réglementation en vigueur est constamment tenura jo

Cet inventaire est tenu a la disposition permanéeseservices de l'inspection des installationss#as.

CHAPIRE 7.3 LOCALISATIONS DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, dagz de I'établissement qui, en raison des caigttées
qualitatives et quantitatives des matiéres miseseenmre, stockées ou produites sont susceptiblas @é
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conségasrdirectes ou indirectes sur l'environnemenggtaurité

des personnes ou le maintien en sécurité deslaigiak ; que ces zones existent de facon permarmnt
semi-permanente dans le cadre du fonctionnememalates installations ou de maniére épisodique avec
une faible fréquence et de courte durée.

L'exploitant détermine pour chacune de ces zoned'édgblissement la nature du risque (incendie,
atmosphére explosive ou toxique). Ces risquessignalés et font I'objet d'un marquage.

Des consignes a observer sont indiquées a l'ediééees zones et en tant que de besoin rappelées a
I'intérieur de celles-ci. Ces consignes doiverg @icluses dans les plans de secours s'ils exidtemplan

de ces zones est tenu a jour et a la dispositieanseevices de secours ainsi que de l'inspection des
installations classées.
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CHAPIRE 7.4 INFRASTRUCTURE ET INSTALLATIONS

Article 7.4.1.  Acces et circulation dans I'établissement

A l'intérieur de I'établissement, les pistes etesd’acces sont nettement délimitées, entretemubereétat
et dégagées de tout objet susceptible de géndrdalation. L'exploitant fixe les régles de circtian
applicables a I'intérieur de son établissement.

Les batiments et dépbts sont accessibles facilepmntes services de secours qui doivent pouvdie fa
évoluer sans difficulté leurs engins.

Article 7.4.2.  Dispositions constructives

Les éléments de construction des batiments et opaésentent des caractéristiques de résistande et
réaction au feu (parois coupe-feu, couverture, sbfganchers hauts incombustibles, portes panediia...)
adaptées aux risques encourus.

Les béatiments, locaux, appareils sont congus, dispet aménagés de facon a s’opposer efficacenient a
propagation d’un sinistre. Les salles de commanadake eontrles sont congues de facon a ce quelians
accident, le personnel puisse prendre en sécagtimesures permettant d'organiser l'interventicessaire

et de limiter 'ampleur du sinistre. La salle datcole est notamment protégée des atmosphéresitsxioy
explosives susceptibles de survenir a proximité.

Article 7.4.3.  Installations électriques — Mise a la terre

Les installations électriques doivent étre congtésjsées et entretenues conformément a la régtatien
du travail et le matériel conforme aux normes feasgs qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les rétgd&rt et distincte de celle du paratonnerrentied.

Le matériel électrique est entretenu en bon étakste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére @r éoiit court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de linstallatioreélrique est effectué au minimum une fois par anupa
organisme compétent qui mentionnera trés expli@tentes défectuosités relevées dans son rappdte Ce
vérification portera notamment sur la conformités destallations par rapport a la directive 99/92/CE
(directive ATEX) et leurs décrets d’applicationdnoit francais 1553 et 1554 du 24 décembre 2002.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculesitpdoduits inflammables et explosibles susceptible
d'engendrer des charges électrostatiques sont enlaggrre et reliées par des liaisons équipaiesi

Article 7.4.4.  Equipements et paramétres de fonctionnement importats pour la sécurité

L’exploitant détermine la liste des équipementpaametres de fonctionnement importants pour largéc
(IPS) des installations, c’est-a-dire ceux dondysfonctionnement les placerait en situation dasge ou
susceptible de le devenir, en fonctionnement nqgrreal fonctionnement transitoire ou en situation
accidentelle.

Les parametres significatifs de la sécurité degliasions sont mesurés et si nécessaires enmegjistn
continu.

Les appareils de mesure ou d’alarme des paraniPtsefigurent a la liste des équipements IPS.

Les équipements IPS sont de conception éprouvée.damaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur
longévité sont connus de I'exploitant. Pour le mspileurs défaillances électroniques sont alarmetegur
alimentation électrique et en utilité secourued gamade de sécurité équivalente. L'exploitant détee
ceux des équipements devant disposer d’'une alitemtpermanente. Ills sont congus pour étre testés
périodiquement, en tout ou partie, sauf imposséitechnique justifiée par des motifs de sécuti&.
doivent résister aux agressions internes et exgerne

Ces équipements sont contrélés périodiqguement ebtenais en état de fonctionnement, selon des
procédures écrites établies par I'exploitant.

La mise hors service d'un de ces équipements IR ues'effectuer que sous la responsabilité ddds)
personne(s) désignée(s) par le chef de secteueanc
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CHAPIRE 7.5 DISPOSITION D’EXPLOITATION

Article 7.5.1.  Consignes d’exploitation destinées a prévenir lexeidents

Les opérations comportant des manipulations dangese et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement agséquences dommageables pour le voisinage et
I'environnement. (phases de démarrage et d'améttibnnement normal, entretien...) font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites.

Article 7.5.2.  Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dansié&sgont mis en ceuvre ou entreposés des substinces
préparations dangereuses ainsi que les divers rmagegecours et d'intervention font I'objet defig&iions
périodiques. Il convient en particulier, de s'assdu bon fonctionnement des dispositifs de séxurit

L'exploitation doit se faire sous la surveillandegecte ou indirecte, d'une personne nommémengaési
par I'exploitant et ayant une connaissance denduite de l'installation et des dangers et incoraréa des
produits utilisés ou stockés dans l'installation.

Article 7.5.3. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu sous une formelganque dans les zones de dangers présentansgessr
d'incendie ou d'explosion sauf pour les intervertiayant fait l'objet d'un permis d’intervention de
I'exploitant.

Article 7.5.4.  Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentrateurs et intervenants sur le site, y comprgelsonnel
intérimaire, regoivent une formation sur les rissjirghérents des installations, la conduite & tenircas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvrenis®ns d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveacod®aissance et assurer son maintien.

Article 7.5.5.  Travaux d’entretien et de maintenance

Tous travaux d'extension, modification ou mainteeadans les installations ou a proximité des za@nes
risque inflammable, explosible et toxique sont is&s sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentésoleditons de leur intégration au sein des instaltest ou
unités en exploitation et les dispositions de silaree a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré pamiaitrise du service de maintenance et les resplassa
projets.
CHAPIRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.6.1.  Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérificatiansffectuer, en particulier pour s’assurer pégadment
de [l'étanchéité des dispositifs de rétention, @idleinent & toute remise en service apres arrét
d’exploitation, et plus généralement aussi sougemstle justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien etvitiange des rétentions doivent étre notées suegistre
spécial tenu a la disposition de I'inspection desallations classées.

Article 7.6.2.  Etiquetage des substances et préparations dangeress

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepigts fixes de stockage de produits dangereuxwlume
supérieur a 800 litres, portent de maniére trésidida dénomination exacte de leur contenu, le éronet le
symbole de danger défini dans la réglementatioativel a |'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockageathijis dangereux en récipients mobiles, les synstade
danger ou les codes correspondant aux produitexiodtre indiqués de fagon trés lisible.
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Article 7.6.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptbé& de créer une pollution des eaux ou des ssiis
associé a une capacité de rétention dont le volesheiu moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

v" 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
v' 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux basirsaitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité wnitderieure ou égale a 250 litres, la capacitéatention
est au moins égale a :

v' dans le cas de liquides inflammables, a I'excemtamlubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fats,

v dans les autres cas, 20 % de la capacité totalfites

v' dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a laci@pmtale lorsque celle-la est inférieure a
800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produiedle pourrait contenir, résiste a l'action physicet
chimique des fluides et peut étre contrdlée a moonent. Il en est de méme pour son éventuel disposi
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de mktae stockage des égouttures et effluentsatteild ne
comportent aucun moyen de vidange par simple grahins le réseau d'assainissement ou le milieuehatu

La conception de la capacité est telle que touite &urvenant sur un réservoir associé y soit réee
compte tenu en particulier de la différence de dauentre le bord de la capacité et le sommet skrvéir.

Ces capacités de rétention doivent étre constrgii@gant les régles de l'art, en limitant notammlest
surfaces susceptibles d'étre mouillées en casitde fu

Les déchets et résidus produits considérés commeudistances ou préparations dangereuses sonéstock
avant leur revalorisation ou leur élimination, daes conditions ne présentant pas de risques tidipol
(prévention d'un lessivage par les eaux météoriqgieme pollution des eaux superficielles et saaiees,
des envols et des odeurs) pour les populationsiaamites et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ourgtion des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, songséslis des cuvettes de rétention étanches et aég@mag
pour la récupération des eaux météoriques.

Article 7.6.4.  Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associél@yétention doit pouvoir étre contrdlée a tout neain

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés audyite utilisés de maniere, en particulier, a évitarte
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a l'ales chocs et donner toutes garanties de résistance
actions mécaniques, physiques, chimiques ou élgtitjaes.

Article 7.6.5.  Reégles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des prothdgtsmpatibles ne sont pas associés a une ménmioéte

Le stockage des liquides inflammables, ainsi queeadgres produits, toxiques, corrosifs ou dangepaux
I'environnement, n'est autorisé sous le niveauoligee dans des réservoirs installés en fosse maeoou
assimilée, et pour les liguides inflammables danespect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentidsrétention restent disponibles en permanenceetA
effet, I'évacuation des eaux pluviales respectmntispositions du présent arrété.
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Article 7.6.6.  Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premieres, produits intermédiairgsreduits finis considérés comme des substancessu d
préparations dangereuses sont limités en quatdit&ée et utilisée dans les ateliers au minimurhrtiegie
permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.6.7.  Transports — Chargements — Déchargements

Le transport des produits a l'intérieur de I'ésgdiment est effectué avec les précautions nécesgaiur
éviter le renversement accidentel des emballagemége des flts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangeceupolluants, solides ou liquides (ou liquéfiésht
effectués sur des aires étanches et aménagéem péaupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoeifieréleur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de resaghks

Les dispositions nécessaires doivent étre prisas garantir que les produits utilisés sont confaraax
spécifications techniques que requiert leur misesenre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.
Article 7.6.8.  Elimination des substances ou préparations dangereas

L’élimination des substances ou préparations da&auges récupérées en cas d’accident suit prioritaine
la filiere déchets la plus appropriée. En tout deatause, leur éventuelle évacuation vers le unilegurel
s’exécute dans des conditions conformes au préseiie.

CHAPIRE 7.7 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

Article 7.7.1.  Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés awessi défendre et répartis en fonction de la Isatdin
de ceux-ci conformément & I'analyse des risquesidéfans le dossier de demande d’autorisatioralinit

Article 7.7.2.  Surveillance de I'exploitation

Afin d'en contrbler l'accés, I'établissement esber d'une cléture efficace et résistante. Uneesllgnce
de I'établissement est assurée, soit par un gasaten soit par des rondes de surveillance ou paratdre
moyen présentant des garanties équivalentes. biteapl établit une consigne quant a la surveillasheson
établissement.

Article 7.7.3.  Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, regéfiggslement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de $pection des installations classées, de I'exécut@mres
dispositions. Il doit fixer les conditions de manance et les conditions d'essais périodiques de ce
matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et kesnaditions constatées doivent étre inscrites suegistre
tenu a la disposition des services de la proteativite, d'incendie et de secours et de l'inspecties
installations classées.

Article 7.7.4. Ressources en eau

L'établissement doit disposer de ses propres mogensutte contre lincendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-apres

v" de 2 robinets d’incendie armés, répartis dansliésement en fonction de ses dimensions et situés
a proximité des issues. lls sont disposés de deltie qu’'un foyer puisse étre attaqué simultanément
par deux lances en directions opposées. lIs sdisables en période de gel,

v’ des extincteurs en nombre et en qualité adaptésisguxes, doivent étre judicieusement répartis
dans l'établissement.
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Les ressources en eau doivent permettre d’alimemeec un débit suffisant les moyens d’intervention
dessous énonceés et les moyens mobiles mis en deueas échéant par les services d’incendie et de
secours, y-compris en période de gel.

Article 7.7.5.  Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du traleailmodalités d'application des dispositions disent
arrété sont établies, intégrées dans des procédéaregales et/ou dans les procédures et instrgctien
travail, tenues a jour et affichées dans les lfeéquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

v linterdiction d'apporter du feu sous une formelcpeque dans les parties de l'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et tgatives des matiéres mises en ceuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptiiédse a l'origine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur tem@ment, la sécurité publique ou le maintien
en sécurité de l'installation,

v' les procédures d'arrét d'urgence et de mise enmitgéde l'installation (électricité, réseaux de
fluides),

v" les mesures a prendre en cas de fuite sur un eétipiu une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditracuation des déchets et eaux souillées
en cas d'épandage accidentel,

<\

les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

v' la procédure dalerte avec les numéros de téléptthneresponsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et deusgcetc.

v’ la procédure permettant, en cas de lutte conti@eaendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.
Article 7.7.6.  Consignes générales d’intervention

Des consignes écrites sont établies pour la miseeaare des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs awsdegploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a l'application de ces goesi

Article 7.7.7.  Plan de secours

Un Plan d'Intervention en cas d’incendie devra étebli et régulierement tenu a jour, en liaisorcala
Direction Départementale des Services d'Incendike &ecours.

TITRE 8 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A CERTAINES
INSTALLATIONS

CHAPIRE 8.1 INSTALLATION DE COMPRESSION D'AIR

Les réservoirs et appareils contenant des gaz ¢o@prdoivent satisfaire a la réglementation des
€éguipements sous pression.

Toutes dispositions sont prises pour éviter letrées d'air en un point quelconque du circuit gazeu

Des filtres, maintenus en bon état de propretévebiempécher la pénétration des poussiéres dans le
compresseurs.

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs atr@&atomatiquement I'appareil si la pression de gaz

devient trop faible & son alimentation ou si lasgien a la sortie dépasse la valeur fixée. L'adeit
compresseurs doit pouvoir étre commandé par dpssltes appropriés judicieusement répartis.
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Des dispositifs efficaces de purge sont placésaus les appareils aux emplacements ou des prodeits
condensation sont susceptibles de s'accumulere3auesures sont prises pour assurer I'évacuat®n de
produits de purge et pour éviter que la manceuseldpositifs de purge ne crée des pressions dauggs
pour les autres appareils ou pour les canalisations

Les compresseurs et leurs moteurs sont installételtée sorte que leur fonctionnement ne puisse pas
incommoder le voisinage par des trépidations ;edd @st nécessaire, ils sont isolés des structiwes
batiment par des dispositifs antivibratoires tels glocs élastiques, matelas isolants,...

CHAPIRE 8.2 INSTALLATION D'ALIMENTATION EN GAZ NATUREL DES
BRULEURS DES FOURS

Le poste de détente est situé a l'extérieur dumediti et les canalisations de gaz sont protégédsecias
agressions (choc, corrosion, température excessivet.repérés par les couleurs normalisées ou par
étiquetage.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendantalé¢ €quipement de régulation de débit, est placé a
I'extérieur des béatiments pour permettre d'intem@ml‘alimentation en combustible des brdleurs. Ce
dispositif, clairement repéré et indiqué dans aesignes d'exploitation, doit étre placé :

00 dans un endroit accessible rapidement et en touteEmstances,
O a I'extérieur et en aval du poste de livraison.

Il est parfaitement signalé et maintenu en bondggonctionnement et comporte une indication dis sk
la manceuvre ainsi que le repérage des positiorertaust fermée.

La coupure de l'alimentation en gaz est assurédear vannes automatiques redondantes, placéesien s
sur la conduite d'alimentation en gaz a I'extériges batiments. Ces vannes sont asservies chaale® a
pressostats (1). Toute la chaine de coupure autpmafdétection, transmission du signal, fermetlee
I'alimentation de gaz) est testée périodiguemempdsition ouverte ou fermée de ces organes estrokent
identifiable par le personnel d'exploitation.

(1) Pressostat : son seuil doit étre aussi €levé gssle, compte tenu des contraintes d'exploitation.

Toute détection de gaz dans I'atmosphere du béasman-dela de 30 % de la limite inférieure d'egplité
(LIE), conduit & la mise en sécurité de tout outipadle l'installations susceptible d'étre en cantaec
I'atmosphére explosive ou de conduire a une expipssauf les matériels et équipements dont le
fonctionnement pourrait étre maintenu conforménant dispositions prévues en application de l'aticl
7.4.4 du présent arrété.

Cette mise en sécurité est prévue dans les comssitgxploitation.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doitpé&guihaque brdleur au plus prés de celui-ci.

Les brlleurs sont équipés de dispositifs permet@dinhe part, de maitriser leur bon fonctionnenetnt
d'autre part, en cas de défaut, de mettre en s&tappareil concerné.

TITRE 9 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPIRE 9.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

Article 9.1.1.  Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installatiende suivre leurs effets sur I'environnememetxploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilitérogrgmme de surveillance de ses émissions et dg leu
effets dit programme d’autosurveillance. L'exploitadapte et actualise la nature et la fréquenceette
surveillance pour tenir compte des évolutions deisstallations, de leurs performances par rappoxt
obligations réglementaires, et de leurs effetd’savironnement.



22

L’exploitant décrit dans un document tenu a la désfion de linspection des installations classtsss
modalités de mesures et de mise en ceuvre de sgrapnme de surveillance, y compris les modalités de
transmission & I'inspection des installations aass

Les articles suivants définissent le contenu mimmnue ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentesss@ons et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de trarsionisdes données d’autosurveillance.

Les méthodes d’analyses utilisées dans le progradaosurveillance sont les méthodes normalisées e
vigueur. En cas d'utilisation de méthodes non ndis@es, au moins une analyse annuelle doit étectefér
selon des méthodes normalisées.

CHAPIRE 9.2 MODALITES D'’EXERCICE ET CONTENU DE LA SURVEILLANCE

Article 9.2.1.  Surveillance des émissions atmosphériques
La périodicité et la nature des controles est fo@@me suit :

Evaluation
Afin de s’assurer de la bonne marche des systemeploussiérage des four et des broyeurs a veree, u
mesure indirecte en continu du fonctionnement gistemes est pratiquée avec asservissement a umeala

L'exploitant tiendra un registre, éventuellementoimatisé, du fonctionnement de ses systémes de
dépoussiérage, de leurs indisponibilité durantuelyles dépassements de valeurs limites devrangt fa
l'objet de la déclaration d'incident prévue au dna®.5 du présent arrété. Une évaluation desupots
rejetés durant cette période d'indisponibilité séedisée.

Contrbles périodiques

Nature de | mst:a]lat_mn / identification de B - Périodicité
I'émissaire
Les cheminées des 3 fours de production |Débit, teneur en & Poussieres,
Oxydes de soufre, oxydes d'azote, Annuelle
CO, HCI, HF, total métaux
Les cheminées des dépoussiéreurs (conduiBit, teneur en ©Poussieres Tous les 3 ans
a9)

Les mesures sont effectuées, lorsque cela estbfmspar un organisme agréé par le ministre cheege
installations classées.

A défaut de méthode spécifique normalisée et l@skps composés sont sous forme particulaire ou
vésiculaire, les conditions d’échantillonnage isétique décrites par la norme NFX 44.052 sont iegps.

Ces mesures sont effectuées sur une durée voisine demi-heure, dans des conditions représensative
fonctionnement de l'installation.

En cas d'impossibilité, liée a I'activité ou auxugaements, d’effectuer une mesure représentatiseejets,
une évaluation des conditions de fonctionnemerkestcapacités des équipements d’épuration a respect
les valeurs limites est réalisée.

Article 9.2.2.  Surveillance des eaux résiduaires

L'exploitant réalise, sur des échantillons reprégds, les analyses des paramétres suivants aguénces
indiquées :

Situation du rejet Parametre Fréquence Point de prélevement
R2 DCO Annuelle Sortie établissement
MES Annuelle
Indice hydrocarbure Annuelle
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Article 9.2.3.  Surveillance des niveaux sonores

L'exploitant fera réaliser a ses frais selon ungopgité triennale, par une personne ou un orgaeis
qualifié une mesure des niveaux sonores de sofisS@finent permettant d'apprécier le respect desursl
limites réglementaires, en période de fonctionnémeprésentative de I'activité des installations.

Ces mesures seront effectuées selon la méthode dix@nnexe de I'arrété du 23 janvier 1997 suseisé
aux points mentionnés a l'article 6.2.1 du préaenéte.

Article 9.2.4.  Surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés seloagistre ou un modéle établi en accord avespéction
des installations classées ou conformément aupsitipns nationales lorsque le format est prédéfini

Ce récapitulatif prend en compte les types de degm®duits, les quantités et les filieres d’éliation
retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations laiftoation réglementaire en vigueur.

CHAPIRE 9.3  SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 9.3.1. Actions correctives

L’exploitant suit les résultats de mesures qu'dlise en application du chapitre 9.2, les analyske®
interprete. Il prend le cas échéant les actionsectives appropriées lorsque des résultats forsagey des
risques ou inconvénients pour I'environnement cécdit par rapport au respect des valeurs régleimenta
relatives aux émissions de ses installations deuts effets sur I'environnement.

Article 9.3.2. Analyse et transmission des résultats de la survihce

Les résultats des mesures et analyses imposéeartiaigs 9.2.1 et 9.2.2 sont transmis a l'inspecties
installtions classéees dans le mois suivant lezeption par I'exploitant. Ces résultats sont trassvec un
rapport qui traite au minimum de linterprétatioesddonnées de la période considérée (en particaiese

et ampleur des écarts), des modifications évemsietlu programme de surveillance et des actions
correctives mises en ceuvre ou prévues (sur l'odeil production, de traitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité.l

Article 9.3.3.  Résultats de la surveillance des déchets
Les justificatifs évoqués a I'article 9.2.5 doivexnt étre conservés cing ans.

Par grands types de déchets, un bilan annuel précles quantités de déchets produites, le taux de
valorisation et les modalités d'élimination eseeftié et tenu a la disposition de l'inspectionidssllations
classées pendant au moins 5 ans.

Article 9.3.4.  Analyse et transmission des résultats des mesures diveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en applicgidarticle 9.2.4 sont transmis au Préfet dansibés qui
suit leur réception avec les commentaires et pitipos éventuelles d’amélioration.

CHAPIRE 9.4 CONTROLES INOPINES DES REJETS AQUEUX ET
ATMOSPHERIQUES

L'inspection des installations classées peut dearadtbut moment la réalisation, par un organisgrééaa
cet effet, d’'un contrdle inopiné des effluents agueu atmosphériques.

Pour les rejets atmosphériques, le controle carsish faire effectuer le contréle habituel, dans de
conditions de déclenchement fixées par l'inspectles installations classées. A cette fin I'explaiiteoit
rechercher un organisme ou laboratoire agréé pesiranalyses, lui communiquer toutes les prescnigtio
techniques de cet arrété liées a la surveillansereiets aqueux ou atmosphériques et prévoir umesel
dans le contrat le liant a cet organisme imposané&loratoire a ne pas communiquer la date du Glensi

le service de I'inspection lui en a fait la demaadepréalable. L’exploitant fera parvenir a I'inspen des
installations classées les coordonnées de I'orgensu du laboratoire de son choix. Les frais occasis
par ces opérations sont a la charge de I'exploitant
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CHAPIRE 9.5 BILAN PERIODIQUE

Article 9.5.1.  Bilan environnement annuel (ensemble des consommatis d’eau et des rejets
chroniques et accidentels)

Le site de Saint-Pourgain-sur-Sioule étant sourfisri@té du 24 décembre 2002, I'exploitant effecauune
déclaration annuelle des émissions polluantes sulea modalités définies dans cet arrété. Sarjadicé

de dispositions plus contraignantes qui pourraiétie prévues par la réglementation nationale, la
déclaration sera transmise a l'inspection des liaitans, au plus tard le ler avril de 'année Nadur les
résultats de 'année N, et sera archivée pendantiurée minimum de 10 ans.

Article 9.5.2.  Bilan de fonctionnement décennal

L’exploitant réalise et adresse au Préfet le bdanfonctionnement prévu a l'article 17-2 du déer¥t7-
1133 du 21 septembre 1977 susvisé. Le bilan estraif tous les dix ans, a la date anniversairprésent
arrété d'autorisation.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'ensendds installations du site, en prenant comme nééére
I'étude d’'impact, contient notamment :

- une évaluation des principaux effets actuelslesrintéréts mentionnés a l'article L511-1 du Cdde
I'Environnement ;

- une synthése des moyens actuels de préventa réduction des pollutions et la situation dernegens
par rapport aux meilleures techniques disponibles ;

- les investissements en matiére de préventioneetéduction des pollutions au cours de la période
décennale passée ;

- I'évolution des flux des principaux polluantscwrs de la période décennale passée ;
- les conditions actuelles de valorisation et diiglation des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au coules piriode décennale passée qui ont pu portentgtaix
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du CodéEavironnement ;

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'égie (cette disposition ne concerne pas les igtails qui
ont rempli cette condition dans leur demande dfes#ton).

TITRE 10 DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

CHAPIRE 10.1 NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété sera notifié a la Société POTTBRISLOTINI a Saint-Pourcain-sur-Sioule et publié au
recueil des actes administratif de la préfecturéAlker.

Une copie du présent arrété sera déposée a leerdairSaint-Pourgain-sur-Sioule pour y étre consug
toute personne intéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment lescpp®ns auxquelles linstallation est soumiserase
affiché en mairie pendant une durée minimale d'wisnle procés-verbal de lI'accomplissement de ces
formalités sera établi par le maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et gdenfaisible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation. Un avis sera insk@ds deux journaux locaux par les services prafagk et
aux frais de I'exploitant.
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CHAPIRE 10.2 EXECUTION ET AMPLIATION

Monsieur le Secrétaire Genéral de la PréfectuiéAtleer, Monsieur le Maire de Saint-Pourcain-suie8le
ainsi que Monsieur le Directeur Régional de l'Indasde la Recherche et de I'Environnement d’Agrer
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d=ildgn du présent arrété dont une copie serarégate
adressée a :

M. le Directeur Départemental de I'Equipement,

M. le Directeur Départemental de I'Agriculture etld Forét,

M. le Directeur Départemental des Affaires Sarémiet Sociales,

Mme la Directrice Départementale du Travail, denfioi et de la Formation Professionnelle,
M. le Chef du Service Interministériel de Défensdela Protection Civile,

M. le Directeur Régional de I'Environnement,

M. le Chef de Service Départemental de |'Architextet du Patrimoine,

M. le Directeur Départemental des Services d’'Ingeetide Secours,

Fait & Moulins, le 18 décembre 2007
LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation

Le secrétaire général
Patrick LAPOUZE
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